A1.11 Nombres ordinaux

[ Lerne die Ordinalzahlen.

A1.11 Ordnungszahlen
Module 2 Von Stunden zu Jahreszeiten

Premier (Erste) Septiéme (Siebte)
Deuxiéme (Zweite) Huitiéme (Achte)
Troisiéme (Dritte) Neuviéme (Neunte)
Quatriéme (Vierte) Dixieme (Zehnte)
Cinquiéme (Fiinfte) Dernier (Letzte)
Sixiéme (Sechste) Se rappeler (Sich erinnern)

1. Dialog: Le Tour de France et les prix

Alex:
Léa:

Alex:

Léa:

Alex:

Léa:

Alex:
Léa:

Alex:
Léa:

Tu as vu le Tour de France cette année ? (Hast du die Tour de France dieses Jahr gesehen?)

Oui ! Le premier est Jonas Vingegaard, il gagne (Ja! Der Erste ist Jonas Vingegaard, er gewinnt

cing cent mille euros. fanfhunderttausend Euro.)

Et le deuxiéeme ? (Und der Zweite?)

Le deuxiéme est Tadej Pogacar, il recoit deux cent (Der Zweite ist Tadej Pogacar, er bekommt

mille euros. zweihunderttausend Euro.)

Et le troisieme ? (Und der Dritte?)

C'est Remco Evenepoel, il gagne cent mille euros. (Das ist Remco Evenepoel, er gewinnt hunderttausend
Euro.)

Tous les coureurs gagnent de l'argent ? (Verdienen alle Fahrer Geld?)

Oui, méme le dernier recoit au moins mille euros. (o, sogar der Letzte bekommt mindestens tausend
Euro.)

L'arrivée était encore a Paris ? (War das Ziel wieder in Paris?)

Oui, sur les Champs-Elysées, c'était magnifique | (/o auf den Champs-Elysées - es war grofartigl)

1. Qui est le premier dans le Tour de France dans ce dialogue ?

a. Jonas Vingegaard b. Tadej Pogacar

C. Le dernier coureur d. Remco Evenepoel

2. Combien d'argent recoit le deuxiéme coureur ?

a. Mille euros b. Cing cent mille euros
c. Cent mille euros d. Deux cent mille euros
1-a 2-d
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2. Grammatik: Die Ordinalzahlen: "Premier, Deuxiéme..."

Les nombres ordinaux indiquent l'ordre, souvent utilisés pour classer ou
organiser. (Die nombres ordinaux geben die Reihenfolge an und werden oft
zum Einordnen oder Organisieren verwendet.)

1. Les nombres ordinaux, sauf "premier/premiére", ne changent pas du masculin au féminin. (Die
Ordinalzahlen andern sich - aul3er ,premier/premiére” - nicht vom Maskulinum zum Femininum.)

Nombre cardinaux (Kardinalzahlen) Nombres ordinaux (Ordinalzahlen )

1-Un (1 - eins) Premier / premiére (erster / erste)

2 - Deux (2 - zwei) Deuxiéme (zweiter)

3 - Trois (3 - drei) Troisiéme (dritter)

4 - Quatre (4 - vier) Quatriéme (vierter)

5 - Cinq (5 - fiinf) Cinquieme (fiinfter)

6 - Six (6 -sechs) Sixiéme (sechster)

7 - Sept (7 - sieben) Septiéme (siebter)

8 - Huit (8 - acht) Huitieme (achter)

9 - Neuf (9 - neun) Neuviéme (neunter)

10 - Dix (10 - zehn) Dixiéme (zehnter)

1. Votre rendez-vous est au étage, porte 305.
a. troisieme b. troisiéme c. trois d. troisiém

2. Mon bureau est au étage, juste a coté de I'escalier.

a. premier b. premiére c un d. premier

3. Vous étes la personne sur la liste pour I'entretien.
a. deux b. douziéme ¢. seconde d. deuxiéeme

4. L'ascenseur est en panne, mon appartement est au étage.
a. neuveélle b. neuvieme C. neuviéme d. neuf
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Mon bureau est au 1. troisiéme étage, salle 305.
b. Votre rendez-vous est au 2. deuxiéme position a I'oral.
c.Je prends le 3. sixieme étage, a gauche.
d. Aujourd’hui, je passe en 4. premier train pour Paris.

1-c: Mein Bliro ist im sechsten Stock, links. 2-a: Ihr Termin ist im dritten Stock, Zimmer 305. 3-d: Ich nehme den ersten Zug
nach Paris. 4-b: Heute habe ich als Zweiter die miindliche Priifung.

2. Grundriss eines Blirogebaudes (Audio in der App verfiigbar)

Fiille die Lucken aus: troisiéme, quatriéme, cinquiéme, septiéme,
deuxieme, premiére, deuxieme, cinquieme, sixiéme, premier, rappeler,
troisieme, troisieme, quatriéme

Bienvenue dans Iimmeuble Atlas. Au étage, il y a la réception et une petite

cafétéria. Au étage, vous trouvez les salles de réunion. Mon bureau est au
étage, a gauche de l'ascenseur. Au étage, il y a le

service informatique. Le étage est pour la direction. Le

etle étages sont pour les autres entreprises.

Aujourd’hui, j'ai trois réunions. La réunion est au étage

a 9 heures. La réunion est au étage a 11 heures. La
réunion est au étage a 15 heures. Je dois bien me

les étages pour ne pas étre en retard.

Willkommen im Atlas-Gebdude. Im ersten Stock befinden sich die Rezeption und eine kleine Cafeteria. Im zweiten
Stock findet man die Besprechungsrdume. Mein Biiro ist im dritten Stock, links vom Aufzug. Im vierten Stock ist die
IT-Abteilung. Der fiinfte Stock ist fiir die Geschdftsleitung. Der sechste und der siebte Stock sind fiir andere
Unternehmen.

Heute habe ich drei Meetings. Das erste Meeting ist im dritten Stock um 9 Uhr. Das zweite Meeting ist im vierten
Stock um 11 Uhr. Das dritte Meeting ist im fiinften Stock um 15 Uhr. Ich muss mir die Stockwerke gut merken ,
damit ich nicht zu spét komme.
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Dl

3. Horen Sie sich die Audiofragmente an und wéhlen Sie die richtige L6sung aus. o

1. Ou se trouve le bureau de la personne ?
(Ou se trouve le bureau de la personne ?)

a. Au premier bureau apreés l'ascenseur, au b. Au deuxiéme bureau avant I'ascenseur, au
troisieme étage deuxiéme étage

c. Audernier bureau au rez de chaussée

2. Quand le narrateur prend il la parole ?
(Quand le narrateur prend-il la parole ?)

a. Il parle en dernier, aprés Monsieur Dubois b. Il parle en deuxiéme, aprés Madame Martin

c. Il parle en premier, au début de la conférence

4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Je que le bureau de mon chef est au (Ich erinnere mich, dass das Biiro meines Chefs
troisiéme étage. im dritten Stock ist.)
a. me rappelons b. me rappelles ¢. me rappelle
d. me rappeler
2. Tu que notre réunion est au dixieme (Du erinnerst dich daran, dass unser Treffen im
étage. zehnten Stock ist.)
a. terappelles b. serappelles c. terappelle d. terappeler
3. Nous que l'appartement est au (Wir erinnern uns daran, dass die Wohnung im
premier étage, pas au deuxiéme. ersten Stock ist, nicht im zweiten.)
a. serappelons b. nous rappeler ¢. hous rappelons

d. nous rappelle
1. me rappelle 2. te rappelles 3. nous rappelons

5. Rollenspiel: Vervolistandige die Dialoge

a. Chercher un bureau au quatriéme étage

Visiteur: Bonjour, j'ai un rendez-vous au quatriéme étage, avec Madame Martin.
(Guten Tag, ich habe einen Termin im vierten Stock bei Frau Martin.)

Réceptionniste: 7.

Visiteur: Merci, je me rappelle, le premier étage ici, c'est déja un étage au-dessus du rez-de-
chaussée, c'est ¢a ?
(Danke, ich erinnere mich: Das erste Stockwerk hier ist ja bereits ein Stock tiber dem Erdgeschoss,
oder?)

Réceptionniste: 2.

Beispielantworten:

1. Trés bien, l'ascenseur est la, le quatriéme est entre le troisiéme et le cinquiéme. 2. Oui, c'est ¢a, et au dernier étage, le
dixiéme, il y a la terrasse.
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6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Tu as un rendez-vous de travail dans un grand immeuble de bureaux & Paris. A I'accueil, tu expliques
a la réceptionniste a quel étage tu vas. (Utilise : le troisieme étage, un rendez-vous, s'il vous plaft)

Je vais au

2. Tu es chez le médecin. Il y a une file d'attente. Le médecin demande : « Vous étes le combientieme ?
». Tu expliques ta place dans la file. (Utilise : le quatrieme, la file, attendre)

Je suis le

7. Schreiben Sie 3 oder 4 Satze, um die Stockwerke eines Gebaudes zu beschreiben, das Sie
kennen (lhr Arbeitsplatz oder lhre Wohnung).

Au premier / deuxiéme / troisiéme étage, il y a... / Mon bureau est au... étage. / J'ai une réunion au... étage
a... heures. / Je dois me rappeler I'étage de...

Se rappeler (sich erinnern,
Wichtige Verben ppeler (sich eri )

Present
jelj' me rappelle
tu te rappelles
il’elle/on se rappelle
nous nous rappelons
vous vous rappelez
ils/elles se rappellent
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